Porownanie thumaczen Kaznodziei 1:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny To, co bylo, znéw bedzie, a to, co robiono, znéw
dostowny beda robi¢ — i nie ma nic nowego pod stoncem.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki To, co bylo, znéw bedzie, co robiono, znéw beda
literacki robi¢ — i nie ma nic nowego pod stoncem.
UBG'18 | Przektad Uwspdtczes$niona Biblia To, co byto, jest tym, co bedzie; a to, co si¢ stato,
literacki Gdanska jest tym, co sie stanie. I nie ma nic nowego pod
stoncem.
BG Przektad Biblia Gdanska Co bytlo, jest to, co by¢ ma; a co si¢ teraz dzieje,
literacki jest to, co si¢ dzia¢ bedzie, a niemasz nic nowego
pod stoncem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Coz jest, co byto? Toz, co potym bedzie. Coz
literacki jest, co sie zstato? Toz, co si¢ zstanie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia To, co bylo, jest tym, co bedzie, a to, co sig¢ stato,
literacki jest tym, co znowu si¢ stanie, wiec nic zgota
nowego nie ma pod stoncem.
BW Przektad Biblia Warszawska To, co bylo, znowu bedzie, a co si¢ stato, znowu
literacki sie stanie: nie ma nic nowego pod stoncem.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna To, co bylo, znoéw si¢ wydarzy, a ludzie beda
literacki robi¢ to samo, co juz kiedy$ robili. Nic nowego
pod stoncem!
PAU Przektad Biblia Paulistow To, co bylo, bedzie znowu, czyn juz dokonany
literacki znowu trzeba bedzie podjaé, nic wiec nowego nie
ma pod stoncem.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska To, co bylo, znéw bedzie, a to, co si¢ dzieje,
literacki dziac¢ si¢ bedzie i nadal. Nie ma niczego nowego
pod stoncem.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuii mepekian o Te, mo Oyno, BOHO Te, 10 Oyae. I mo Te, mo
literacki YBT Padaina Typkomsika 3po6IieHe, BOHO Te, 1110 Oy/e 3pobiene. | Hemae
HIYOT'0 HOBOTO ITiJT COHIIEM.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska To, co bylo to bedzie, a co si¢ stalo to si¢ stanie;
dynamiczny zatem nie ma nic nowego pod stofcem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Co zaistnialo, to znowu zaistnieje, a co czyniono,
dynamiczny to bedzie znowu czynione; nie ma wigc nic

nowego pod stoncem.
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